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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Public Works and Government Services / Travaux 
publics et services gouvernementaux
Kingston Procurement
Des Acquisitions Kingston
86 Clarence Street, 2nd floor
Kingston
Ontario
K7L 1X3
Bid Fax: (613) 545-8067 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-11-27

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Issuing Office - Bureau de distribution
Public Works and Government Services / Travaux 
publics et services gouvernementaux
Kingston Procurement
Des Acquisitions Kingston
86 Clarence Street, 2nd floor
Kingston
Ontario
K7L 1X3

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Samples and standards must be requested from Mike
Littlefield (mike.littlefield@pwgsc.gc.ca ) by 
NOVEMBER 6th, 2019 to perform these tests.

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Spectromètre chromatographique
Solicitation No. - N° de l'invitation
KW405-190288/B
Client Reference No. - N° de référence du client
500039959
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-930-7919
File No. - N° de dossier
KIN-8-50049 (930)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Littlefield, Mike
Telephone No. - N° de téléphone
(613) 545-8058 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Environment and Climate Change Canada(ECCC)
867 Lakeshore Rd
Burlington, Ontario
L7S 1A1

kin930
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-10-25
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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L'amendement 001 est publié en réponse aux questions de l'Offrant et aux réponses du Canada. 

Q1:  La section Capacités ou Fonctionnalités supplémentaires comprend au moins deux 
fonctionnalités qui sont uniques à des fournisseurs spécifiques (spécifications de verrouillage). 
Nous comprenons, d'après la réponse de la précédente DP publiée en 2018, que l'Autorité 
technique souhaite avoir une certaine souplesse d'analyse, mais nous ne sommes pas d'accord 
pour dire que toute attribution de points pour les caractéristiques qui ne contribuent pas aux 
essais évalués dans cette DP est appropriée. Bien que la pondération puisse réduire l'impact de 
la notation pour ces caractéristiques, elles demeurent des spécifications de verrouillage. 

Nous suggérons de supprimer l'attribution de points pour ces caractéristiques et de demander 
aux fournisseurs potentiels de fournir des capacités supplémentaires, telles que celles 
énumérées, ou toute autre technologie potentielle qui pourrait être ajoutée à l'équipement 
spécifié, et que ces fonctionnalités ou capacités supplémentaires ne doivent être ajoutées qu'en 
tant qu'options non cotées au point. 

R1:  L'intention d'inclure des cotes pour des capacités ou des caractéristiques supplémentaires dans 
la sollicitation n'a pas été conçue pour être des spécifications de lock-out.  

Il n'est pas pertinent que les capacités ou caractéristiques supplémentaires ne contribuent pas 
aux essais évalués, pour la simple raison, que notre utilisation globale de l'instrument ne sera 
pas limitée en tant que telle. Les chimistes industriels développent de nouveaux composés 
chaque année et il est impossible de déterminer, a priori, quelles seront nos exigences à l'avenir. 

Cet instrument doit répondre à nos besoins jusqu'à ce qu'un remplacement du cycle de vie 
puisse être obtenu, ce qui pourrait facilement être 10 ans à partir de maintenant, peut-être plus 
longtemps. Par conséquent, il est absolument nécessaire d'avoir un système fondé sur des 
points pour reconnaître et quantifier des caractéristiques supplémentaires qui nous donneront 
plus de souplesse analytique. 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED 


